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LE MACCHINE CHE COPIANO
LE OPERAZIONI DELLA MANO

La lavorazione di stampi e conchiglie — Sempre piv vasta l'vtilizzazione delle materie pla-
stiche — | progressi della metallurgia — Come si evolve la tecnica dell’officina meccanica

MILANQO oltobre.

La quinta edizione della Bien-
nale della Macchina Utensile,
che si svolge a Milano in que.
sti giorni, si presenta veramen-
te come una grande mostra-
mercato: occupa circa un ter
zo dell’intera area della Fiera
Campionaria di Milano, con una
sola gamma di prodotti, Vi si
trova quindi un assortimento
particolarmente esteso e com-
pleto di macchine utensili di
tipo classico ad azionamento
manuale o automatico, di mac-
chine utensili specializzate per
lavorazioni particolari, di mac-
chine per pressofusione di leghe
leggere, di attrezzi ed attrez-
zature i tutti i tipi, di acces-
sori d'ogni genere per gli im-
picghi pia diversi.

Solamente elencare i tipi di
macchine o di dispositivi espo-
sti, occuperebbe uno  spazio
sterminato e il lettore non ne
trarrebbe indicazioni di parti-
colare utilita. Ci limiteremo a
delincare alcuni temi di inte-
resse particolarmente vivo ed
atluale.

Il primo riguarda il rapido
sviluppo delle macchine che
non servono per lavorare di-
rettamente dei pezzi meccani-
¢i, ta vengono usate per lavo-
rare ¢ preparare utensili, at-
trezzi, maschere, stampi e cosi
via, a loro volta utilizzati per
la lavorazione dei pezzi.

Il caso pia tipico e forse pin
ampiamente diffuso & quello
delle macchine preposte alla la-
vorazione di stampi e conchi-
glie, che saranno montati su
altre macchine per la produ-
zione di pezzi in leghe di ra-
me; leghe leggere o in mate-
rie plastiche.

II numero degli oggetti e dei
pezzi che oggi vengono messi
sul mercalo o utilizzati per co-
struire macchine e parti di im-
pianti, e che si ricavano appun-
to mediante stampi, cresce con-
tinuamente. F questo soprattut-
to perché cresce la gamma del-
le materice plastiche disponibili,
ne migliorano lg caratteristiche
tecnologiche, mentre ne dimi-
nuisce il prezzo. e perché la
metallurgia e la tecnologia delle
leghe di rame, delle leghe leg-
gere ¢ leggerissime (a base di
magnesio) fanno progressi al-
trettanto rapidi. Oltre a questo,
per motivi tecnologici e tecni-
co economici, una gammga sem-
pre crescente di pezzi in bron-
zo, ottone e leghe d’alluminio
che si ricavavano qualche an-
no fa da fusioni gettate in for-
me di terra, viene gettata entro
stampi metallici (conchiglie).

La costruzione degli stampi.
quindi, quali che siano le loro
caratteristiche e la loro desti-
nazione. acquista un'importan-
za sempre crescente: € logico
quindi che le macching e gli al-
tri dispositivi preposti alla loro
lavarazione subiscano un rapido
processo di sviluppo, di evolu-
zione e di specializzaszione

11 riflesso di questa situazione,
¢ ben chiaro, alla BI MU, n
primo luogo nel numero, nel-
I'assortimento e nelle sempre
migliori caratteristiche delle
fresatrici speciali, Numerosis-
sime ed assai interessanti sono
le cosiddette <« fresatrici per
attrezzistis, capaci di operare
fresature, alesature, forature,
barenature nclle posizioni pin
difficili, su pezzi dalle forme
pin svariate. quali sono appun-
to gli slampi e gli attrezzi di
impostazione, passando da una
lavorazione all’altra con tem
pi di preparazione ridotti al
minimo. Si tratta, cioé. di uni-
ta di alta precisione, di dimen
sioni molto varie, tutle capaci
di lavorare completamente un
pezzo di forma varia e com
plicata con uno o al massimo
con duc o tre piazzamenti. E.
per oltenere questo, non occor-
re quasi mai che UVoperatore
monti teste di diverse caratte-
ristiche, cambi i mandrini o
compia altre operazioni di
« preparazione » della macchi-
na che richiedono sempre un
tempo rnilevante.

Per la lavorazione di stampi
con forme varie, superfici cur-
ve e spifoli raccordati, nume
rose sono le «fresatrici a co
piare », capaci, automaticamen
te. di ¢ seguire » lg superfici di
uno stampo-modello, costruito
a mano in legno o in ottone.
Qualche anno fa, tale risultato
si otteneva di preferenza mon-
tando un dispositivo speciale
<« a copiare » su una fresatrice
di tipo convenzionale; oggi so-
no sempre pid comuni macchi-
ne nate espressamente per tale
scopo, e che in molti casi ¢ co-
piano » lavorando contempora-
neamente tre stampi eguali.
Tali macchine, pil complesse
e pid costose di quelle capaci
di < copiare s uno stampo per
volta. risultano oggi convenien-
ti nella produzione in grande
serie, quando non ¢ sufficiente
uno stampo, ma ne occorrono
diversi. eguali. in quanto si
tratta di produrre decine o ad-
dirittura centinaia di migliaia

Con questa macchina a elettroerosione, di altissima precisione, si
circuiti

per la formazione dei
sotfovuoto

di pezzi eguali al mese.
Accanto a queste macchine
essenziali per ottenere stampi,
maschere, attrezzi di imposta.
zione ne stanno altre, comple-
mentari alle prime, per ren
dere i} lavoro degli altrezzi e

degli stampisti pit spedito e

piGl preciso.

In questo campo, le macchine
ad elettroerosione occupano un
posto a s¢ in quanto permetto-
no di ottenere stampi per tran
ciatura, filiere ed altre tipi
di attrezzatura lavorando su
basi completamente differenti.
In queste macchine, il massello
dal quale si vuol ricavare lo
stampo. la maschera o la fi-
liera, viene lavorato da un
elettrodo che fa scoccare con-
tro il massello stesso, sommer-

microminiaturizzati mediante

so in olio, una seric regolare
di piccoli archi clettrici. Ogni
arco asporta dal massello un

piccolo quantitativo di mate-
riale, per cui si parla di
« elettroerosione ».  L’elettrodo

si muove, seguendo, automati-
camente 0 meno, una sagoma,
un pezzo-campione o anche un
disegno, attraverso un cinema-
tismo di guida. Tali macchine
appaiono particolarmente inte-
ressanti sia perché possono la-
vorare con grande precisione
pezzi molto piccoli, sia perché
operano benissimo su masselli
gid temperati. per cui si evita
il pericolo che lo stampo. fi-
nito di lavorazione meccanica
si deformi poi durante I'opera-
zione finale di tempera.
Accanto a queste macchine

preparano le « mascherine »

deposito di pellicole metalliche

ormai tipiche, e facilmente ri.
conoscibili, sta tutta una gam-
ma di macchine meno appari-
scenti, meno imponenti, ma non
per questo meno utili. Con le
foratrici-alesatrici a coordina-
te si lavorano stampi e ma-

schere di forature, nelle quali
oCCorra operare un gran nu-
mero di fori distanziati 1'uno
dall'altro in modo molto pre-
ciso e con diametri altrettanto
precisamente definiti. Con le

limatrici a corsa orizzontale
si preparano per spianatura le
basi ed i pezzi piani dei diversi
attrezzi. Con le seghe a nastro
sottile e con le limatrici a corsa
verticale si ritagliano le «fi-
gure » degli stampi di trancia-
tura, che saranno poi rifinite
con altri mezzi.

Anche la gamma delle refti-
fiche, e cio¢ delle macchine che
lavorano mediante una mola,
compiendo operazioni di finitu-
a anche su metalli assai duri,
e con precisione molto spinta,
si arricchisce continuamente. |
tipi classici, per la lavorazione
di superfici piane ¢ tonde. si
vanno specializzando per for-
ma, dimensioni, attrezzatura,
¢ vengono affiancate da una
serie di piccole macchine. sem
pre piu versatili, che stanno
tra la rettifica e 'affilatrice.
¢ che consentono di compiere
operazioni di rettifica su piccoli
pezzi tondi e piani, di affilare
frese e utensili per tornio. sia
comuni che sagomati a disegno.

Per ricavare questi ferri
speciali, le reltifiche, grandi e
piccole, vengono munite di un
<istema a diamante per profi-
lare 1a mola secondo la sagoma
desiderata: la mola cosi sago-
mata, ricavera dalla barretta
il ferro della forma voluta. E
con una serie di dispositivi ot-
tici, i profili cosi ottenuti ver-
ranno misurati e controllati.
Tutte queste operazioni, natu-
ralmente, si possono compiere
anche con le macchine di tipo
convenzionale ed una serie di
lavori 3 mano, al banco. E cosi
si faceva anni fa, impiegando
peré molto tempo, e non otte-
nendo sempre risultati soddi-
sfacenti.

L.a moderna attrezzeria. dun-
que, come si pud vedere alli-
neando idealmente I'una accan-
to all’altra le macchine ed i
dispositivi esposti alla BI-MU
e destinati a tale impiego. ¢
sempre meglio specializzata ed
equipaggiata. Si vale di mac-
chine utensili derivate da quel-
le tipiche, ma intimamente mo-
dificate, di una serie di mac-
chine ausiliarie e speciali per
compiere operazioni che un
tempo si operavano prevalen-
temente a mano, e di macchi-
ne, come quelle ad elettroero-
sione. nate pochi anni fa. La
teenica dell’officina meccanica
¢ in pieno progresso, in parti-
colare per quanto concerne
quello che diventa sempre pit
il suo centro vitale. e cio¢
I'attrezzeria.

Paolo Sassi

Partito e intellettuali:
incontro sui problemi
della cultura polacca

Il congresso durera tre giorni — La relazione introduttiva svolta dal
presidente dell'Associazione degli scrittori Iwaskiewicz — Il compagno
Zenon Kliszko interviene a nome del Partito operaio unificato

Dal nostro corrispondente

VARSAVIA, 7.

Oltre  duemida  delegatt, scerit
tori, artisti, studiosr, professori
¢ responmsamhy della pohtica cul
turale. sono niumtr da oaqr a
Viarsavia e dibatteramo per tre
aqrarm. alla presenza der dirgen
1 del Partito ¢ del governo ¢ di
una decma di delegazion strane
re ded pin o omportanth paesr d’Eu
ropa. swr problem della cultura
m tuth 1 suor aspethy ET con gue
sto Congresso della eunltura. con
questa assise e atellettuale,
creatury, di propagatort della cul
tura che st ¢ deciso o claudere
le celebraziom del nollenmio de!
la naserta dello Stato  polacco.
Una manifestazione che ha quin
th un carattere celebrativo ma
che. come ha detto lo stesso nn
nistro della cultura Motyka nel
suo discorso nauqgurale. oltre a
fare o lanco di un patrimaonio
millenario, ¢ oltre ad lustrare

il ruolo della cultura nella for-
mazione dello Stato ¢ del popo
lo polacchy e 1l suo contributo
al patrimomo cultwrale dell’inte
ra umanita. vuole porre Uaceen
to swr problemi di ogm. s com-
mti ¢ sul ruolo della cultura nel
lo Stato socuhsta, sulla elabo
razione v una concezione  che
sta adeauata alle necessita socia
I e tracer le vie di svtluppo per
| future. 1 problemi dell’'ogm e
quelly del domam hanno del resto
caratterizzato  Uampio  dibattito
che ha preceduto Passise odierna

I primi mterrenti. s quello
del relatore. il Presidente del
I'Assoctazione dealt serittort Ja
roslar  Lcaskiewicz, che  quello
del  rappresentante  del Partito
operaio  umficato  polecco, com
pagno Zenon Kliezko, hanno te
nuto a sottolineare che senza una
coscrenza  storica  della cultura
nazionale non rvi puo essere co
serenza contemporanca della nuo
ra epoca sociahista. In altre pa-

schede .

Le antiche icone russe

Le ediziom darte gL arusta
sovietico» di Mosca pubbheano
(con testo russo e inglese) una
ricca raccolta di icone venute
alla luce tra il 1957 ed oggi nelle
chiese di Susdal, Novgorod,
Pskov Vologda, Rostov la Gran-
de e le regioni della Russia del
Nord.

Piu che di nitrovamenty vert e
propr1 si tratta di « scoperte s
nel senso letterale della parola
poiché queste tcone, dipinte tra
1 XIV e il XVII secolo, giaceva-
no come < fondi» di secondario
interesse per la storia dell’antica
pittura russa e sono state resti-
tuite alla loro primitiva bellesza
da un sistematico e intelligente
lavoro di cernita, ripulitura e re-
stauro condotto da un gruppo di
giovani studiosi dell’arte del re-
stauro.

In alcum casi Fopera primiti
va, manipolata nei secoli da ge-
nerazioni di rozzi artigiam, so-
prattutto monaci, scomparsa sotto
strati di colore e aggiunte del
tutto arbitrarie rispeito al <te-
sto » originale, & stata riscoperta
con I'impiego di tecniche moder-
ne (solventi chimici, radiografie
ecc.) e si & rivelata di grande
interesse per lo studio delle scuo-

le pittoriche e der nisultatt da
esse raggintt tra la fine del tre
cento e il seicento.

Citlamo, 1in questa bella rac-
colta che viene offerta per la
prima volta ad un largo pubbh-
co, la splendida immagine di San
Giorgio e il drago, della fine del
X1V secolo, le « scene della vita
terrena di Cristo» della scuola
di Novgorod, dove i} colore ¢
trattato con una liberta quasi
impressionistica se si pensa alla
fissita ereditata dalla scuola br.
zantina. E ancora la splendida
testa del ¢ Salvatores», della

scuonla di Susdal-Rostov (XVI] =e
colo) che ricorda quella pit an
tica conservata nella Galleria
Tretiakov di Mosca, o infine la
« Nascita di Cristo» (scuola nor-
dica) dai colori di ineguagliabile
dolcezza, wmici nella tradizione
pittorica russa di quel tempo.

Completano questa raccolta ra.
pidi testi dei migliori critici o’ar-
te <ovietici come Alpatov, Laza-
rev, Grabar. lLe riproduzioni a
colori costituiscano a parer no
stro un progres<o dell’editoria
sovielica in questo campo,

a. p.

ARTI FIGURATIVE

Una bella mostra a Mantova

CODICI ALL’ INCANTO
A DUE SCUDI IL SACCO

Fu questa una delle tante traversie che la raccolta dei Gonzaga subi attraverso i
secoli — Una storia avventurosa di saccheggi e di ruberie

La «Mostra dei codici gon-
zagheschi » ordinata in questi
giorni a Mantova nella Sala
Teresiana della Biblioteca Co
munale si colloca, pur senza
il clamore di tante altre mani-
festazioni, tra gli avvenimenti
culturali di maggiore interesse
dell’annata; per il valore di do-
cumentazione che la raccolta
assume di uno dei piu fervidi
periodi storici italiani, per 1'il-
luminazione che ne deriva sul-
le vicende di una delle pit
grandi Signorie della penisola
e, ragione non ultima, per la
ricostruzicne che ess3 tenta di
un complesso di opere di va-
lore primario che fortunose
vicende di secoli avevano dap-
prima mutilato e poi disperso
ai quattro venti.

Dei Signori di Mantova mol-
te cose sono note. Divenuti pa-
droni della ottd nel 1328, i
Gonzaga la tennero sino ar pri-
mi annm del 700 trasformando-
la in uno dei pit vivi centri di
cultura europea. Numerose $o-
no le personalitd di rilievo che
punteggiano la lunga storia
della famiglia: Francesco I,
Gianfrancesco, Ludovico II che
dischiude 'ambiente mantova-
no, ancora improntato di cul.
tura gotica alla nuova arte
rinascimentale di gusto tosca-
no, Isabella d’Este, moglie di
Francesco II. che raccolse at-
tormo a sé un vasto cenacolo
di personalita somme: e poi an-
cora Federico 11, Gugliclmo e
Vincenzo I. A questi nomi si
intrecciano quelli di innumere-
voli artisti e letterati: il Pisa-
nello, Vittorino da Feltre. Bru-
nelleschi, Laurana, Leon Bat-
tista Alberti, il Mantegna. che
a Mantova fissd la sua dimora
e vi dipinse, fra I'altro, in Ca-

stello. la <Camera degli Sposi»,
il Poliziano, Giulio Romano. il
Tintoretto.

Risultato dell'incontro  tra
principi illuminati ed artisti fu
l1a costituzione di vaste raccolte
che appaiono tra le pitt impor-
tanti nella storia dell’Umane-
simo e del Rinascimento. A co-
minciare dalla metd del "300
nella dimora gonzaghesca ven-
ne riunito un numero imponente
di opere d’arte comprendenti
anche reperti di eld classica;
particolare rilievo vi ebbe la
biblioteca che contava oltre
100 codici alla morte di Fran-
cesco (1407) e che andd arric-
chendosi notevolmente nei due
secoli successivi. La dispersio-
ne delle opere inizid con la de
caderza. dal secolo XVII in
poi. della cittd, intristita viep
pit dall’attivitd dell'Inquisizio-
ne e aggravata irreparabilmen.
te. nel 1630, con il ¢« sacco di
Mantova » Comincid a depau-
perare il patrimomo artistico
Vincenzo II, che nel 1627 ven-
dette a Carlo 1 d’Inghilterra
numerosi codici e la parte piu
eletta della quadreria tra cui
< Il trionfo di Cesare » del Man-
tegna, ¢« Antiope e I'educazione
d’'Amore » del Correggio, ¢ La
sepoltura di Cristo » del Tiziano.

Ma la perdita piu grave av-
venne tre anni dopo allorché
gli Imperiali, scesi in guerra
per impedire che alla famigha
estinta  succedesse il ramo
francese dei Nevers, misero a
sacco la cittd. Sulle ricchezze
dei Gonzaga posero le mani i
condottieri tedeschi e in parti-
colare ['Aldringen. Riferisce
I’Amedei. nella sua ¢ Cronaca »,
che cgli esportd molti libri «i
quali alla rinfusa cacciati in

molti sacchi e invogli furono

venduti al pubblico incanto in
pmazza per due scudi il sacco..».
E tl Bressiani, cromsta del tem
po, vivamente annota: <« 1630,
lughio. Gente a piedi et a ca-
vallo si vede ogni giorni anda-
re avanti et indietro. Carrozze
cavalli carri di merci et altre
cose rapite nel sacco della cit-
ta di Mantova che venivano
mandati in Germania carichi di
ricche spoglie de Mantovani ».

Altre notizie rivelano che la
biblioteca non venne cosi mala.
mente dispersa ma dall’Aldrin-
gen donata a un vescovo lede-
sco suo parente; e altre ancora
che essa venne acquistata da
un incaricato del cardinale Ri-
chelicu, affamato di libri pre-
ziosi. Da documenti risulta an-
cora che un notevole numero
di codici. forse murati in qual-
chie angolo recondito del Castel
fo, emigrarono un secolo dopo
a Venezia e di qui. in pante,
a Londra e in America.

I codici gonzagheschi noti e
di cui si conosce lubicazione
sono 97, di cui 3. giuntj da
raccolte europee e nord-ame-
ricane. esposti nella mostra
manfovana. 1 pit antichi nsal.
gono al 1328, quando la fami-
glia divenne csignora di Man-
tova. gli ultimi al 1340, 1'anno
che segue la morte di Isabella,
un’epoca in cui gia floridissima
era l'arte della stampa. Per
comodita di sistemazione gli
organizzatori 1i hanno raccolti
in nuclei definiti cronologica-
mente con i nomi dei maggiori
protagonisti gonzagheschi. Tl
primo di essi, detto dei Capi-
tani e dei Gregari (1328 1407).
comprende un gruppo di codici
in antico francese e franco-
italiano, tra cui spiccano I'¢ En-
trée d'Espagne », tutto miniato
a piena pagina, ¢ la « Passion

de Jesu » di Nicola da Verona,
autore di 29 bellissime minia
ture che rivelano la fortuna

avuta in Italia settentrionale
dai romanzi del ciclo care i
lingio.

Segue il perindo di Gianfran
cesco e di Paola Malatesta
(1407-1444), reso splendido dal
la presenza in Mantova di Vit
torino da Feltre e del Pisanel
lo e documentato, oltre che dai
codici greci del primo. dalle
miniature della ¢ Historia Au-
gusta », opera del Pisanello e
dei suoi allievi. Il nucleg suc
cessivo, intitolato a Ludovico I
e Barbara di Brandeburgo, &
coniraddistinto dalla presenza
di Belbello di Pavia. a3 cui se
guirono Pietro Guandalernni da
Cremona e Gerolamo da Cre.
mona: del Guandaleri spicca il
bellissimo < Plinio ». ove sono
evidenti gli influssi del Man
tegna, e. dell'ultimo. il « Bre
viario» e 1l « Messales. Alla
breve epoca o
(1478 8). appartiene 'elegantis
simo « De Principe » di Barto
lomeo Sacchi detto i1 Palatina.
impaginato con il gusto di un
grafico moderno, mentre nel
gruppo di opere dedicato al no
me di Isabella é da segnala-
re il ricchissimo codice dei
¢ Polii gonzagheschis., di Sil
vestro da Tucca: della raffina
ta per=onalitd di Isabella testi
monia I'¢ Inventario della grot
ta» che elenca le cose a lei
pill care poste ad ornamento
dei famoasi « camerini » del Ca
stello. Utilissimo compendio
della mostra & una raccolta di
documenti dell’archivio Gonza
ga relativi al periodo 1325-1542
e inerente la storja dei  ~dici
stessi.
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role. rendendo un doveroso omag-
quo ag grandy del passato, realiz-
zando m nuove condizioni la lo-
ro risione v un mondo nughore
e put quusto st vuole tendere al
lo stesso tempo a creare valori
nuott, a fare una nuova simtest
della cultura che sia successieo
Julero del grande processo di tra-
sformazione ¢ dr conquiste della
nazione. Gua stamane. ¢ questo
sard certamente un tema che tor
nera di sovente nel lavoro delle
dodici  commssiony che  lavore
ranno da oqgi fino alla nuora
seduta plenaria dv domemica pros
sima, st ¢ cercato die o mdimaidua
re qualt siano o dovrebbero es-
sere le caratterrstiche della cul-
tura m un paese sociaabista. St ¢
rdevata innanzitutto la sua un
rersalita dando una immagine
¢ che ha costittato e costitursce
la rneoluzione culturale nella Po-
loma popolare. La hqudazione
dell’analfabetismo. hanno  solto-
Lineato quas: tutty gl oratori che
stosono sussegutr alla tribuna
del Congresso, la quadruplicata
partecipazione dei ragazzi all’in-
seaqnamento elementare, il nume
ro ser volte magagore degli stu-
denty delle sceuole supenori, la
decuplicata frequenza alle scuo
le professionali ¢ i mlioni di
persone che seguono i corsi se-
rali. quelli televisivi e radiofoni
ci, non sono che alcune delle ca
ratteristiche di questa rivoluzio-
ne. St aggiungano le eloguenti ¢i-
fre che offrono un aspetto seppu
re soltamto parziale della rera e
propria sete i enltura che ani
ma le pin larghe masse: 1 tredy-
ct milioni dv persone che visita.
no oani anno i musei, i rventi
miiom che vanno al teatrn o ai
concerti: i 170 milioni i fre
quenze annue nei cmema e i die
ci milioni che aseoltano quotidia
namente la radio ¢ assistono ai
programmi televisivi. Senza par-
lare delle trature der hibri che
raggiungono in pochi anm cifre
di una ¢ due milioni di copie.

Altra caratteristica i questa
cultura messa in riliervo dal Con
aresso, quella che riene docu-
mentata  dall’accurata  politica
editoriale, dalla quahficata pro
duzione cinematografica. dar ra
shroe anteressanty programm del-
la radho ¢ della televisione. dal
selezionato repertorio dei teatri
¢ delle filarmoniche, ¢ 1l concet-
lo particolare dr cultura v mas-
sa posto non come  subcultura
per le masse ma come universa-
Ina dell’intera patrimomio  scen-
tifico ¢ culturale della nazione.
Di qus la sottolineatura delle par-
ticolary responsahilita  del crea-
tore di cultura nelle nuore con-
dizioni. « L'umrversalita della cul-
tura nazionale come era stato da

pit parti scritto anche nel corso

del dibattito che ha preceduto i
lavori del Conaresso odierno, e
la nartecipezione attira della in-
tera  socield alle manifestazioni
culturali i ogni tipo ¢ non solo
caralteristica fondamentale del-
la cullura socialista ma defini-
see e sottolinea la responsabili
ta sociagle del creatore di cultura
cdinanzi al popolo nella condizin
ne di un paese socalista... E pur
tenendo conto della relativita e

della  attualita  contingente  h
n:'ulli concetty dettat; da una real
ta m morimenio ¢ non ancora
stabilizzata i1 dovrebbe fin dora
tentare i precisare i fondamen
tali principn dealy v una cultu
ra socialista ».

Rifuqgqgendo  dalle ricette  ste-
reotipe.  al  rappresentante  del
Partitn operao untficato polaceo
Zenon  Khiszko ha  rapidamente
accennatln a questo problema af-
fermando: 1) che | Congresso
adierng adempir@ ai suor compi.
tr nella musura in cur tendera a
sriluppare la cultura su una stra-
da che risponde a1 bisounn e al
ie esgenze della costruzione e
dello seiluppo socialista: 2) che
la cultura sociaitsta non ¢ <ola
mente la continunta  dell’ eredi'a
culturale nazionale. ma uno <
luppo critico tenaente alla for

mazinne ¢ alla creazione i nuo
11 ralor.

Il sociaiismn ha creato e g
creando le condiziom <oc.alr, eco
nomiche e culturaly 1n bace alle
quali nasce e s sviluppa la scien.
za e larte. afferma mn breve 1l
rappresentante del Partito. Allo
slesso tempo 1l Partito crea le
realr condiziom e 1 real orien-
tament: dello sciluppo della cul-
tura sociahsta. non postulandn le
forme, la temahica delle varie
opere. Questi sono problemi che
dipendomo  esclusiramente  dagh
artisti 2 qual rivendo (n una <o
cicla socuahista ¢ creandn uni
cullura socrabicta debbono trora
re da soli una nuora umita
torma e i contenutn. Un proces-
~o questn ne facile e tanto mero
meccamco che presume la pu
amma lLiberta ch discus<aone e o
hibattito, I Parthto polacco ¢
rie rende pienamente conto e que
st congresso del resto ¢ pare
ne i@ una prora. Ncssunn, sia
nel dibattito che Uha precedutn,
sia durante 1 laror i stamane,
ha impo<to orentamenty alla -
scussione, né ha cercato v ima.
tare il campo delle ricerche. < La
nestra  politica. ha affermato
Kliszko stamane, Garantisce ci
creatori la scelta ma ampia dei
sogqetti. Quello che non pos-
siamo permellere ¢ semplicemen-
te c16 che aiuta coloro che s tro-
rann dall'allra parte della barri-
cata.. Dipende solo da roi a
che le vosire opere siano buone,
di-engano dei tvalori nazionali e
inflinscann sulla formazione del-
la rocieta. Now crediamo profon-
damente che esse saranno opere
mature, progressiste socialiste e
che costhituiranno un apporio non
solo alla cultura polacca ma a
quclla urarersale ».

Franco Fabiani

Centoventi
poeti a

Budapest

LE QUATTRO GIORNATE —
Tutto ¢ pronto, ormai. Nessun
rinvio possibile. 11 19 ottobre,
centoventi poeti di diciotto Pae-
si europei converranno nella ca-
pitale ungherese per le quattro
Giornate internazionali della poe-
sin. Upno sforzo organizzativo no.
tevole, un‘opera di persuasione e
di politica culturale <aperta»
hanna permesso la preparazione
di una iniziativa che, collegan-
dosi alla Biennale della Poesia
a Knokke Le Zoute (presto alla
sua decima edizione) ed essen-
do stata promossa  dall’Unione
degli senttory ungheresi e con la
partecipazione del PEN Club, «f
qualifica subito come una invzia-
tiva ececuwropea» i larghissima
portata. <« Se la poesta muore,
Fepoca ¢ muta >, scrnveva il poe-
ta ungherese Mhaly Babits (un
cgrande » degh ¢ anm trenta s,
traduttore  splendido della « Di-
vna  commedia ) scehiendo
come  motti  dele ¢ diornate »
questo verso insieme con il di-
stico di Atula Jdnzsef — ¢la
poesia prende sempie /7 le mi-
sure delllumverso s — gl orea-
nizzatori  hanno  evidentemente
voluto  sottolincate nella funsio-
ne  poetrea una funzione  uni-
versalizzante, che <1 vuole sin-
tomatica e posiivamente  pro.
vocante nel momento  comoulso
e impoetico che viviamao.

I centoventt ospiti di
pest  avranna la
incontrarsi, conoscersi e discu-
tere temi molto interessanti,
come L'unirversalita ¢ Uinterna-
zionalismo della poesia, Poesia
e traduzione, La realla sociale
nella poesia moderna  (sebbhene
resti. anche in questa scelta, il
sospetto di un  certo attardato
ricono~cimento delle istange cri-
tiche e degli interessi specifici
della poesia contemporanea: 1
tema pin centrale della discus-
sione — Forme modernc e for-
me tradizionali — ¢s<endo anche
es<o piuttosto viago e venerico).

Fra i nomi dei partecipanti. i
giornali ungheres: hanno i <a-
Imato, per 1 sovieticr,  Leonid
Martanov, Bella Achmaduhiag,
Kostantin = Sinonov.  Eduardas
Meselaitis,  Alek<andr ‘Tvardos-
kij. Senuon Kirsanov: per ol
Belgio. Robert Goflin: per Ia
Francia, Guilevic e Jean Roas-
selot: per I'taha, Salvatare Qua-
simodo. Edoardo Sangumet; e
Gianni Toti; per la Spagna, Ra-
fael Alberti. Dibattity, serate di
< letture » e teatrali. visite alle
localita < letteratie s d'Ungheria,
proiczione di film biogratics su
poety  ungherest,  rappresentano
ne di opere di Kodaly ¢ di Bar-
tok. degustazione di vim e poe-
sie nelle cantine del Balaton,
ecc.: le quattro gornate 1ischia-
no di essere lunghe ventiquattio
ore sy tventiquattro...

DIBATTITI — In Itaha. mtan
to, dopo il convegno del Gruppo
63, si intreecciano le polemiche e
le discussioni. Su e avanguardia
e tradizione ». ancora e purtroj-
po. cio¢ sulle stenii antinomie
in cui é& rimasto bloccato 1l -
scorso critico-letterario negh al-
timi anni. Esce. presso Sugar,
Avanguardia e neoarvanauardia
(con testyr di Ferrata, Brabato,
Bortolotto. Dehenedetti, De Ma-
ria, Fortint, Pimi. Quinzio. San-
guineti. Scaha. Vené): Nuo-a
corrente pubblica 1l testo dell'in
tervento i Elio Pagliaram fat-
to a Roma lo scorco ottobre al
Convepgno della Comes, ¢ Per una
definizione della  avanguardia =
Uominy e idee. una nuova rivisia
bimestrale i ¢« letleratura este-
tica psicologia ¢ arte contempo-
ranea » uscita a Napoli recen-
temente. apre le sue pagine a
una e discussione  aperta» sn
« Avanguardia e tradizione »
(con interventy, tinora, di Quin-
zio. Gramigna, Floreamni, Bal-
dumno. Guglielminetti, Spatolda):
mentre Tre rossno, Fuitima rivi-
sta sorta a Genova per < llustra-
iom i attivita  sperimemali »
Vico Scanzi. 3 rosso — di qui
il tutelo. puramente topografico)
si accinge a mtervenire, fin dal
secondo numero s, tema 2 Avan
guardia tra lestitalita e illeg-
mibilitd s,

Aggiungete 'inchiesta che da
fechhraio ¢ andato pubblicando
Il ponte, da) titolo ¢ Poesia e vi-
tas, a cura i Giu-eppe Zagar-
rio (del quale in questi Siorm &
pure uscito. per le ediziom di
Quartiere. 1} sagdio gia appar-o
sul numero doppio della rivi-
sta fiorentina 23 24: < Struttura
e impegno: la pocsias) e, ap-
pena dietro le Aipi. il Cahier
quatre de poésiec della rivista pa-
rigina FEurope, con 1 suni saggi
compositi e contraddittori  (da
Pierre Abraham a Jean-Pierre
Faye, da Guillevic a Miklos Sza-
bolesi, ece.) e Vattacco poetico-
<aciologico dell'inchiesta Le poé.
fe sur le wmarche:

¢ La poesia? Non st vende pid.

[.a poes:a? Oh., nessuno e
vuole.

l.a pocsia? 81 pao dar<l, una
piccola <erchia di lettory prov-
veduts,.. Si.. puo dars.

La poesia non ha domanda sul
mercato.

La poecsia non é commerciale.

La pocsia non ha la realta del
romanzo.., ».

Avrete cosi gh ultimi att di
fiducia. nonostante il mercato de-
gli coggetti Ictleraris e dei
¢ prodotti  spiritualia, e nono
stante le alienazioni linguistiche.
Anzi, proprio contro le < aliena-
zioni linguistiche » come quelle
che acutamente individua Luigi
Rosiello nel suo saggio < Stilisti-
ca e strutturalismo linguistico »
nel numero 9 di Sigma, 1a rivista
torinese che porta avanti il suo
discorso interdisciplinare con
una veramente esemplare fer-
mezza. Fiducia nclla poesia, @
ducia — anche se antiretorica —
nella disalienazione critico-poe.
tica...

Ruda-
possibilitic i

(a cura di gi. te.)
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